
योना 
आउर बड़का 

मछली

শিশুদের জন্য বাইবেল
উপহার

লিখেছেন: Edward Hughes

দ্বারা চিত্রিত: Jonathan Hay
Alastair Paterson

অভিযোজিত: Mary-Anne S.

অনুবাদিত: Sonu Rahi

দ্বারা উত্পাদিত: Bible for Children
www.M1914.org

©2025 Bible for Children, Inc.
লাইসেন্স: আপনার কাছে এই গল্পটি কপি বা প্রিন্ট করার অধিকার আছে, 

যতক্ষণ না আপনি এটি করবেন না।

ढेर बरस पिहले, योना नाम के एगो
आदमी इजराईल म� रह हल। एक �दन, 
परमे�र ऊनखा सभे से बड़का आउर  

दिुनया म� सभे से
शि�शाली सहर 
िननबे दशे जाय 

लागी 

कहलिथन। 
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नािबकवन के बड़ी जल्दी पता हो गेल क� ओखनी के �द�त 
योना से कही न कही जुडल ह�। ऊ ओखनी से बतैलन क� ऊ
परमे�र से दरू भाग रहलन ह।े ऊ उनखा से पुछलन, हमनी 
तोरा साथे का क�रयो क� “समु� हमरा ला शांत हो जाय?”

तूफान के हालत खराब होते गेलई। सभे डरल निबकवन
अपन-अपन दउेतबन से �ाथना कैलन आउर जहाज हल्का
करे लागी सभे समनमा के पानीया म� फेक दलेन। तिययो 
उनका कुछ फायदा नऽ िमलल। 

योना परमे�र के बितया नऽ 
मानलन! िननबे जाय के चलते योना 
त�शर्श जाय बाला एगो जहाज जौन 
उलटा दने जा रहल हल ओकरा पर 
बैठ के चल दलेन। 

योना ही खाली एगो आदमी हल जे जहाज पर रहते �ाथर्ना 
नऽ कैलन। एकर अलाबे ऊ जहाज के िनचे बाला िहस्सा म� 
ब�ढ़या न�द म� सुत रहलन हल। जाहज के क�ान उनका 
अचानक दखेलन। तू िहयां सूत के का कर रहलऽ ह?े उठऽ 
अपन परमे�र से �ाथर्ना करऽ! हो सकऽ 
ह ेपरमे�र हमनी के बारे म� कुछो 
सोचिथन जेकरा से हमनी 
नाश होबे से बच जैबई। 

�भु परमे�र समुन्�बा म� एगो भयानक तूफान भेजलन। ऊ 
एगो बड़का तूफान हलई! जहाज के खेबइया डरे लगलन क� 
कही जहाज टूट के डूब न जाय। 

योना के ऊ सभे लोगबन के चेताबनी 
दबेे लागी हलई जे परमेस्वर के नजर 

म� द�ु हल। 
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ितन �दन के बाद योना आिखर म� परमे�र के आज्ञा माने 
लागी बादा कैलन। तखनी, परमे�र मछली के मन म� बात 
डाललन आउर ऊ योना के �कनारे ले जा के उगल दलेक। 

एही बीच, बात न माने 
बाला दास के एगो
बड़का आ�यर् िमलल। 
बेसहारा होके समुन्�बा
के गहराई म� योना के 
पता हलई क� उनका 
डूबे से कुछो न बचा
सकऽ ह�। अब ऊ डूब 
ही जायत हल बा�क
परमे�र भीर कुछ 
आउर जोजना हल। 

नािबकबन योना के पानीया 
म� फेके लागी न चाहऽ
हलिथन। एही से ऊ बडी 
मेहनत से जहाज खेबते 
रहलन जेकरा से ऊ 
जहाज �कनारे जम� 
ले जा सके। बा�क 
ऊ ऐसन न कर 
सकलन; अब एके 
गो चीज करेला 
बा�क हल!

यहोवा योना के िनगले लागी एगो बड़का मछली तैयार 
कईले हलिथन। मछली सही समय पर आल!
एक ही घुट म� योना समुन्� के बाहरे मछली 
के पेट के अन्दर रहलन। उनका भीर 
�चंतन-मनन आउर �ाथर्ना 
लागी ठेर समय हल। 

क्षमा �ाथर्ना करे के बाद, नािबकबन योना के ऊपर 
उठैलन आउर एक दने से फेक दलेन। 
योना लहरबन 
के िनचे गायब 
िनयन हो गेलन। 
समुन्� तुरते शांत आउर हबा 
�क गेल। मौसम म� अचानक 
बदलाब, तूफान से कही जाद ेऊ 
नािबकबन के डेरा दलेन। ऊ जान 
गेलिथन होत क� खाली परमे�र  
ही अईसन कर सकऽ हथीन 
ओखनी डर गेलन आउर 
च�कत होक परमे�र  
के आराधना कैलन। 

योना उ�र दलेन, “हमरा उठा के समुन्दर म� फेक दऽ काह े
क� हम जानऽ िह क� हमरा बजह से ई महान तूफान तोहनी 
सभे पर अईलो ह�।”

13 14

11 12

9 10



योना, शहर के बाहरे बैठ के इंतजार कर रहलन हल, 
परमे�र  आगे का करऽ हथीन। �भु परमे�र एगो बड़का 
पि� बाला पेड़ तैयार कईलिथन। ऊ बडी फुत� से बढ़ लई, 

आउर पूरा �दन धुप से योना
के छाया दलेकई। 

योना काह ेगुस्सा म� हल? ऊ कहलन, परमे�र हमरा पता 
हल क� तू एगो अनु�हकरी दरे से गोसाय बाला, दया करे 
बाला आउर क�ना िनधान परमे�र हथीन। दशुारा सब्द म�, 
योना जान हलन क� परमेस्वर हमेसा लोगाबन के पाप छमा

करऽ हिथन जौन अपन पाप 
के स्वीकार करके परमे�र के 
आज्ञा मानऽ हथीन। अईसन 
लग ह�  क� योना िननाबे के 
आदमी के पसंद न कर हलन। 
ऊ न चाहऽ हलन क� ऊ छमा 
के �ा� करथन हल। 

िननाबे के लोगबन परमे�र के समाचार पर िब�ास 
कईलन। ऊ अपन पाप के छमा लागी आउर परमे�र के दखेाबे 
लागी ऊ सभे उपबास कैलन आउर टाट पहनलन। �हयंा ले 
राजा भी परमे�र के आगे खुद के �दन कैलन । ऊ अपन राज 
िसहासन से उतरके, टाट पहीनके आउर वानी पर बैठ गलेन। 
ऊ सभे के आज्ञा दलेन क� 
अपन बुरा रास्ता से �हसंा 
से मुड़के आउर यहोबा से 
�ाथर्ना कर क� ऊ 

ओखनी के 
माफ़ करिथन। 

योना, परमे�र से इतना गुस्सा हलिथन क� उनका से ई 
कहलन, “हमरा से हमर जान ले लऽ, जीवन से ब�ढ़या 
हमरा लागी िमरतु ह�।”

परमे�र ओखनी के माफ़ कैलन! िननबे के लोगबन म� का ख़�शी 
के अद्भुत �दन होतई जखनी लोगबन 

के ई एहसास होलई होत 
क� परमे�र 
ओखानी के माफ़ 
कर दलेिथन हे

... बा�क एक आदमी 
बड़ी गोसा 
म� हलन 
योना!

एक बार �फरो, परमे�र योना के िननबे जाय 
आउर परमे�र के बचन के �चार करे लागी 
कहलन। ई बार योना चल गेलन! योना ऊँचे 
अबाज म� बोलते, शहर म� �वेश करलन, 
“चालीस �दन म�, िननबे उलट दले जैतो।”
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এই বাইবেলের গল্প আমাদেরকে আমাদের বিস্ময়কর ঈশ্বর সম্পর্কে বলে 
যিনি আমাদের তৈরি করেছেন এবং যিনি চান আপনি তাঁকে জানুন।

ঈশ্বর জানেন আমরা খারাপ কাজ করেছি, যাকে তিনি পাপ বলেছেন। পাপের 
শাস্তি মৃত্যু, কিন্তু ঈশ্বর আপনাকে এত ভালোবাসেন তিনি তাঁর একমাত্র 

পুত্র, যীশুকে ক্রুশে মরতে এবং আপনার পাপের জন্য শাস্তি পেতে 
পাঠিয়েছেন। তারপর যীশু আবার জীবিত হয়ে স্বর্গে চলে গেলেন! আপনি যদি 
যীশুতে বিশ্বাস করেন এবং তাঁর কাছে আপনার পাপের কষ্মা চান, তিনি তা 

করবেন! তিনি আসবেন এবং এখন আপনার মধ্যে বাস করবেন, এবং আপনি 
চিরকাল তাঁর সাথে বসবাস করবেন।

যদি আপনি বিশ্বাস করেন যে এটি সত্য, তাহলে ঈশ্বরকে বলুন:
প্রিয় যীশু, আমি বিশ্বাস করি যে আপনি ঈশ্বর, এবং আমার পাপের জন্য 
মরতে একজন মানুষ হয়েছিলেন, এবং এখন আপনি আবার জীবিত হয়েছেন। 
দয়া করে আমার জীবনে আসুন এবং আমার পাপ ক্ষমা করুন, যাতে আমি 

এখন নতুন জীবন পেতে পারি, এবং একদিন চিরকাল আপনার সাথে থাকতে 
পারি। আমাকে আপনার আনুগত্য করতে এবং আপনার সন্তান হিসাবে 

আপনার জন্য বাঁচতে সাহায্য করুন। আমীন।

বাইবেল পড়ুন এবং প্রতিদিন ঈশ্বরের সাথে কথা বলুন! জন 3:16

योना आउर बड़का मछली

ঈশ্বরের বাক্য, বাইবেল থেকে একটি গল্প,

পাওয়া যায়

योना

“তোমার শব্দের প্রবেশদ্বার আলো দেয়।” 
গীতসংহিতা 119:130

तब परमे�र योना से कहलन, “का तोरा
भीर गुस्सा करे लागी कोय अिधकार होऽ? 
तोरा ऊ बेल के पेड़ पर दया अबऽ 
हो जेकरा तू बढाबे लागी कोय 
मेहनत नऽ कैलऽ ह।े
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ऊ एक ही रात म� उत्पन होलई आउर एक 
ही रितया म� ऊ मर गेलई। त हम ई िननबे, 
महान शहर जेकरा म� हजारो लोगबन 
रह हथीन ओकर पर दया 
काह ेन क�रयई?”

अगला भोर, परमे�र क�ड़ा के भेजलन जेकरा से ऊ पेड़ के 
सुखा दलेक। �फरो, �भु एगो गरम, तेज हवा तखनी ला 
चलल जखनी ले योना ई न सोचे क� अब ऊ मर जैतई। ई
सभे िमल के योना के आउर �ोधीत बना दलेन। 
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